A Closer Look

Boston
Scientific

RESUMEN

Boston Scientific ha introducido DA,
TRC -D y cables con sistemas de
conexion conformes a los estandares
internacionales de DF4 e |1S4*. Basta
un tornillo de fijacion para sujetar una
conexion eléctrica para cuatro
conductores por cable.

En este articulo se resumen los pasos
necesarios para efectuar una conexion
correcta entre los cables DF4 e 1S4 de
Boston Scientific y los DAly TRC-D de
Boston Scientific.

Para obtener instrucciones de conexion
de cables completas, consulte el manual
técnico para médicos correspondiente.

* Estandar internacional 1ISO 27186:2010.

Productos alos que
se hace Referencia
DAly TRC-D ENERGEN™, INCEPTA™,
PUNCTUA™, AUTOGEN™, DYNAGEN™,
INOGEN™, ORIGEN™
Cables RELIANCE™ 4-FRONT con
conectores DF4-LLHH y DF4-LLHO
Cables ACUITY™ X4 con conectores
cuadripolares 1S4

Los productos a los que se hace referencia son
marcas comerciales registradas o no registradas
de Boston Scientific Corporation o sus filiales. Todas
las demas marcas pertenecen a sus respectivos
propietarios.
Los productos a los que se hace referencia pueden
no estar aprobados en todos los paises. Para obtener
informacion exhaustiva sobre el funcionamiento del
dispositivo, consulte las instrucciones de uso completas
en: www.bostonscientific.com/cardiac-rhythm-
resources/international-manuals.html.
PRECAUCION: Las leyes solo permiten la venta de
este dispositivo bajo prescripcion facultativa. En el
etiquetado del producto encontrara indicaciones,
contraindicaciones, precauciones y advertencias.
Todos los graficos han sido producidos por Boston
Scientific Corporation, a menos que se especifique
lo contrario.

TRC-D: Desfibrilador con tratamiento de resincronizacion
cardiaca)
TRC-P: Marcapasos con tratamiento de resincronizacion
cardiaca)
DAI: Desfibrilador automatico implantable)
S-DAI: Desfibrilador implantable subcutaneo
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Conexion de cables DF4 e 1S4
a desfibriladores DF4/1S4

Consejos para la conexion de los cables

e Asegurese de que el puerto esté despejado y de que el tornillo de fijacién se encuentre
retraido antes de la insercién de los cables.
Inserte la llave dinamométrica antes que el cable.

e Sujete el cable cerca del extremo proximal de la abrazadera terminal blanca para cable.
Asegurese de que el extremo terminal del conector resulte claramente visible mas alla
del blogue conector.

e Asegurese de que todas las impedancias de estimulacidon/descarga se encuentren
dentro del intervalo recomendado.

Pasos para realizar una conexion de cables correcta

Compruebe que los puertos estén

despejados. Compruebe si hay sangre u otros
fluidos corporales en el terminal del cable y en los
puertos del bloque conector del generador de impulsos.
Limpie con agua esterilizada segun proceda. Mire por
los puertos para cables para comprobar visualmente
que el tornillo de fijacion esté lo suficientemente retraido
como para permitir la insercion de los cables. Si fuera
necesario, retraiga el tornillo de fijacion con la llave
dinamométrica. Compruebe que se hayan retirado el
estilete y los accesorios del extremo terminal del conector
antes de conectar el cable al generador de impulsos.

Compruebe que
los tornillos de
fijacion no

resulten visibles
en los puertos
para cables.

Para conectar los cables al generador de impulsos, use solo las herramientas facilitadas
en la bandeja esterilizada o en el juego de accesorios del generador de impulsos.

Si no se utilizan las herramientas suministradas (la herramienta de conexion y la llave
dinamométrica), podrian dafarse los tornillos de fijacion, los tapones de sellado, las roscas
de los conectores del bloque conector del dispositivo o el extremo terminal del cable.

ADVERTENCIA: En el caso de los cables DF4 y 1S4, proceda con cuidado al manipular su
terminal cuando la herramienta de conexion EZ-4™ o ACUITY X4™ no esté presente en

el cable. No toque directamente los anillos del terminal del cable con ningun instrumento
quirdrgico ni con ninguna conexion eléctrica como las pinzas (cocodrilo) de un PSA, las
conexiones para un ECG, pinzas hemostaticas, u otras pinzas como férceps o clamps.

Si lo hace, podrian dafiarse los anillos del terminal del cable, lo que posiblemente afectaria
al sellado y haria que no se administrara el tratamiento o que se administrara de forma
inadecuada, como que se produjera un cortocircuito de alto voltaje en el bloque conector.

Si inserta la llave
dinamométrica
antes que el cable,
se igualara la

Inserte la llave dinamométrica. Inserte
suavemente la punta de la llave dinamomeétrica en
el tornillo de fijacién, pasandola por la hendidura
central del tapén de sellado con un angulo de 90°.
De este modo, se abrira el tapdn de sellado, lo
que liberara cualquier posible presién que se haya
creado en el puerto para cable al proporcionar una
via de escape al fluido o aire atrapado en el
momento de insercion del cable.

presion durante la
insercion del cable.

NOTA: Si no se inserta adecuadamente la llave dinamométrica en la hendidura del
tapon de sellado, podrian dafiarse el tapdn y sus propiedades de sellado. No implante
el generador de impulsos si los tapones de sellado tienen aspecto de estar dafiados.
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Inserte el cable por completo. Con la llave dinamométrica colocada, inserte totalmente el terminal del cable

en el puerto para cables. Para facilitar la insercién, sujete el terminal lo mas cerca posible del extremo proximal de la
abrazadera terminal blanca para cable. Una vez insertado completamente, el extremo terminal del conector del cable
resultard claramente visible mas alla del bloque conector al mirar a través del bloque conector del generador de impulsos,
mientras que los cables DF4/1S4 solo presentaran un pequefio hueco entre el extremo proximal de la abrazadera terminal
blanca para cable y las etiquetas de colores del tubo del bloque conector. No es posible insertar en exceso un cable DF4
0 I1S4. El cable esta disefiado para pararse en seco en el tubo del bloque conector cuando se introduce completamente.
Si la llave dinamomeétrica insertada impide la visualizacion del extremo terminal del conector, dé la vuelta al dispositivo al
lado opuesto para comprobar que se extienda mas alla del bloque del tornillo de fijacion.

CONSEJO: Para comprobar que el cable se introduzca totalmente, observe
el extremo terminal del conector del cable mientras pasa mas alla del bloque
conector hasta introducirse en la cavidad del conector del terminal del cable.

NOTA: Si es necesario, lubrique los conectores de los cables con algo de
agua esterilizada para facilitar su insercion.

PRECAUCION: Inserte recto el terminal del cable en el puerto para cable.
No doble el cable cerca de la zona de conexién con el bloque conector. Si

Sujete el extremo

. ; . . ; . roximal de la
se inserta incorrectamente, podrian dafiarse el aislamiento o el conector. P abrazadera
NOTA: Durante la insercién del cable podra haber un doblamiento ligero | e Ll

e inapreciable, pero nunca debera doblarse el cable y presionarse después IO

contra el pliegue.

«Conexién correcta de los cables

Pequeiio hueco entre la
abrazadera terminal blanca
para cable y las etiquetas
de colores del tubo del
bloaue conector. -
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El extremo terminal del
conector del cable resulta
claramente visible mas alla
del bloque conector.

'a} J’k" - )“'3

amniye — -——m

Hueco grande entre la
abrazadera terminal blanca para El extremo terminal del conector
cable y las etiquetas de colores del cable NO resulta visible mas
del tubo del bloque conector. alla del bloque conector.
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Apriete el tornillo de fijacion. Presione suavemente
la llave dinamométrica hasta que su punta esté totalmente
encajada en la cavidad del tornillo de fijacién, procurando
no dafar el tapén de sellado. Compruebe que la llave
dinamomeétrica esté perpendicular (90°) al bloque conector.

Mientras presiona el cable para asegurarse de que _

permanezca completamente insertado, apriete el tornillo

de fijacion girando lentamente la llave dinamomeétrica en el
sentido de las agujas del reloj hasta que haga clic una vez
(debera estar en posicion perpendicular al bloque conector
durante el apriete). La llave dinamométrica esta preajustada
para aplicar la intensidad de fuerza correcta al tornillo de
fijacion, por lo que no es necesario girarla mas ni presionarla.

Lallave y el
tornillo fijador se
colocan rectos

en el bloque
conector.

Lead Terminal

Retire la llave. Retire la llave dinamométrica tirando
de ella directamente para sacarla del bloque conector.

Retire la llave.

4
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Compruebe que el cable esté bien fijado. Tire con
cuidado del cable para comprobar que la conexién sea firme.
Si el terminal del cable no esta bien fijado, vuelva a insertar la
llave dinamométrica como se ha descrito anteriormente y
afloje el tornillo de fijacion; para ello, gire la llave lentamente
en sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que se
afloje el cable. A continuacion, repita los pasos anteriores.

Tire con cuidado
de cada terminal

de cable.

Evalle las sefiales de los cables. Evalde el
rendimiento eléctrico de cada cable tras la conexion al
generador de impulsos para realizar la confirmacion final de
gue la conexién es adecuada. Asegurese de que los canales
auriculares y de VD/VI de referencia no presenten artefactos.
Una conexion inadecuada podria dar lugar a que no se
administre el tratamiento o que se administre uno inadecuado.

CONSEJO: Evalule cada electrodo del cable 1S4 programando
y probando vectores de estimulacién/deteccion adecuados en
la pantalla Pardmetros del cable. Si se observa una medicién
alta de la impedancia del cable (> 2000 ochmios) en cualquier
electrodo, plantéese investigar la cuestion con mas detalle.

Si es necesario, desconecte el cable y repita los pasos de
conexion anteriores. Si al volver a conectar no se resuelve

el problema de impedancia alta, péngase en contacto con el
servicio técnico de Boston Scientific para obtener mas ayuda.
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